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национальное достояние

Всеволод Николаев, 
директор по развитию 
бренда «Балтика»:
— Олимпийские и Паралим-
пийские игры 2014 года в Сочи 
— это не только крупнейшее 
спортивное событие ближай-
ших лет, но и возможность 
продемонстрировать совре-
менную Россию всему миру. 
«Балтика 7» решила уже сей-
час рассказать миру обо всем 
лучшем, что есть в нашей стра-
не. Участники акции «Открой 

Сочи в Лондоне» оставляли на 
сайте www.baltika7.ru свои фо-
тографии и сообщения, в кото-
рых рассказывали о том, что 
является предметом их гордо-
сти в России.
Лучшие работы посетителей 
сайта были продемонстрирова-
ны на специальной ультрасо-
временной интерактивной ин-
сталляции в форме айсберга, 
которую «Балтика 7» устано-
вила в Лондоне в Sochi.Park. 
Участниками акции стало бо-

лее 40 тыс. человек, инсталля-
ция вызвала большой интерес 
у зрителей. Победители акции 
— авторы самых интересных 
статусов — отправились в сто-
лицу Англии этим летом.
«Балтика 7» занимает прочные 
лидерские позиции на россий-
ском рынке и является одним 
из ключевых брендов компа-
нии. Это пиво популярно не 
только в нашей стране, но и в 
52 странах, куда оно экспорти-
руется. «Балтика 7» является 

эталоном качества и достойно 
представляет Россию за рубе-
жом, именно на этом сорте 
«Балтика» делает акцент в 
рамках партнерства с Оргкоми-
тетом «Сочи 2014».

Гостеприимство по-русски Помимо 
мировых спортивных рекордов Олимпийские игры вы-
полняют другую важную миссию — знакомят и объеди-
няют миллионы людей самых разных культур. В рам-
ках Олимпиады в одном месте и в одно время собира-
ются представители более чем 200 стран, и каждая из 
них хочет помимо медалей получить щедрую порцию 
внимания к своим традициям. Культурная Олимпиада 

дает возможность каждому войти в олимпийскую исто-
рию. Национальные дома, раскинутые по всему олим-
пийскому Лондону, давали исчерпывающее представ-
ление о культуре той или иной страны. Задача павильо-
нов и площадок — заинтересовать посетителей, уди-
вить их, дать возможность пообщаться с представите-
лями других стран. Россия справилась с этой задачей 
на пять баллов.

Самые массовые и зрелищные мероприятия россий-
ской Культурной Олимпиады прошли в самом центре 
британской столицы — в Кенсингтонских садах на пло-
щадках Russia.Sochi.Park, которые заработали за день 
до начала Игр.

Жемчужиной культурной программы в Лондоне стало 
уникальное ледовое шоу «Сочи: маленькие истории 
большого города», которое прошло при поддержке ком-
пании «Роснефть». Чемпион мира и призер Олимпий-
ских игр по фигурному катанию Илья Авербух превратил 
представление в шедевральное сочетание динамики фи-
гурного катания, пластики танца, эмоциональности дра-
матической сцены и циркового искусства. В шоу приняли 
участие 6 олимпийских чемпионов и 18 чемпионов мира, 
в числе которых Татьяна Навка и Роман Костомаров, 
Алексей Ягудин, Илья Авербух, Татьяна Тотьмянина и 
Максим Маринин. Известные российские фигуристы 
представили удивительный спектакль, который перенес 
зрителей в зимнюю сказочную страну среди лондонско-
го лета, создавая атмосферу, которая будет царить на 
Играх 2014 года в Сочи.

В общей сложности российскую площадку Russia.
Sochi.Park посетило более 80 тыс. гостей. Ее программа 
была расписана буквально по минутам. За две недели в 
Russia.Sochi.Park, а также на крупнейших Live Sites Лон-
дона в Гайд-парк и Виктория-парк выступило более 250 

талантливых исполнителей, представляющих 16 коллек-
тивов из 13 регионов Российской Федерации — Красно-
дарского края (Кубанский казачий хор), Дагестана («Лез-
гинка»), Кабардино-Балкарии («Кабардинка»), Республи-
ки Саха («Аархан»), Ненецкого автономного округа («Се-
верянна»), Москвы («Домисольки», Ансамбль им. Л. Зы-
киной), Башкирии (Государственный ансамбль имени Га-
спарова), Омска («Дилижанс»), Брянска («Бабкины вну-
ки») и других. Яркая концертная программа Марафона 
регионов России представила гостям и жителям Лондона 
все богатство российской культуры: от старинных песен 
адыгов и зажигательных казачьих танцев до динамичной 
лезгинки и завораживающего горлового пения. Также фе-
стиваль познакомил зрителей с традициями народов Се-
верного Кавказа, которые уже стали частью Игр в Сочи. 
Традиционные узоры, встречающиеся у многих народов 
Северного Кавказа, в том числе адыгов-черкесов, наряду 
с другими этническими орнаментами легли в основу еди-
ного визуального образа Олимпийских и Паралимпийских 
зимних игр 2014 года в Сочи. Перед лондонской публикой 
на большой сцене Russia.Park выступил и фольклорный 
вокальный коллектив из Адыгеи «Исламей», в репертуа-
ре которого более сотни произведений адыгской культу-
ры. Коллектив исполнил уникальные адыго-черкесские 
народные песни и познакомил участников и гостей Игр с 
многообразием культурных традиций региона проведе-
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культурные ценности События Культурной Олимпиады 
«Сочи 2014», которая сопровождала игры в Лондоне, запомнились не меньше,  
чем спортивные рекорды. Среди сотен выставок, шоу, концертов, перформансов  
и инсталляций выделялись российские площадки. Благодаря им участники  
событий и зрители по всему миру по-новому взглянули на уникальную культуру 
России, а также смогли оценить масштаб предстоящих событий в Сочи. Ольга Фисун

Церемонию закрытия летних Олимпийских игр в Лондоне на огромных экранах под открытым небом  

смотрели тысячи зрителей в 16 российских городах
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